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Agrip

| pessari ritgerd er fjallad um hvernig mélvernd islenska tungunnar getur hjalpad ad
vardveita ketsjda tungumal i Per(. I ritgerdinni er fjallad i fyrsta lagi um ketsjua
tungumal og Utbreidslu pess fra timum forninkatil natimans. Skodadur er fjoldi
ketsjuamelenda i Brasiliu, Sile, Kélumbiu, Argentinu, Ekvador, Boliviu og Perd. Sidan
er skodad fjoldi ketsjtamelenda & milli borga i Pert par sem mesti fjoldi
ketsjliamaelenda er i heiminum. [ pessum kafla er einnig synt ad & sidustu aratugum
hefur notkun ketsjda farid minnkandi. Svo i 6dru lagi eru fimm rok David Crystal
skodud sem snla ad pvi af hverju & ad vernda tungumal. Pau eru ad tungumal eru
naudsynleg pvi ad fjolbreytni tungumala er naudsynleg, tungumalin eru geymsla
sogunnar, pau auka pekkingu, pau tja sjalfsmynd samfélagsins og allt petta gerir pau
ahugaverd. 1 pridja lagi eru tillgur islenskrar malnefndar ad islenskri malstefnu fra
arinu 2009 skodadar til ad fa hugmynd um hvad er haegt ad gera til ad vardveita ketsjla
tungumalid. Af tillégunum er dregin alyktun um hvernig sé hagt ad herma eftir
Islenskri malstefnu og nota i Perd. I fjorda lagi er skodad stodu ketsjla i Pertisku
samfélagi og astaedur pess ad ketsjua sé i veikri stédu. | pessum kafla er einnig fjallad
um tillégur sem Hornberger og King gera um vardveislu ketsjua og skodad er hvernig
haegt er ad skoda pessar tilldgur med hlidsjon af pvi sem hefur verid gert & islandi. Ad
lokum er skodad veika stoou ketsjla med tilliti til fyrri kafla. Hér eru nefndar tilraunir
sem hafa verid gert & sidustu &rum til ad vardveita og endurlifga ketsjua tungumalid i

Per0. Og hvad purfti ad gera til ad vardveita tungumalio i Peru.
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1. Inngangur

| pessari ritgerd verdur fjallad um ketsjua® tungumalid sem er médurmal héfundar og
hvada leidir sé haegt ad fara til ad vardveita pad. Ketsjla er talad i Sudur-Ameriku og

hefur einkum verid talad i kringum svadi hins forna Inkaveldis svo sem i Perd.

Fyrir um tiu &rum byrjadi vidhorfid til ketsjla ad breytast. Fyrir pann tima voru
peir sem toludu ketsjua nidurlaegdir, peim var mismunad, voru skildir ad fra 6dum eda
hlutu énnur verri 6rlog. Vandmalid folst ma.a. i pvi ad bérn frumbyggja sem héfdu
ketsjla sem modurmal gatu fram ad skélaaldri verid eintyngd. Pegar pau byrjudu i
grunnskdla var peim kennt ad lesa og skrifa a speensku og kennararnir attu ad gera pau
tvityngd. beir voru flestir einungis speenskumaelandi og urdu pvi 6polinmodir vid born
frumbyggjanna og pad bitnadi pvi & nami barnanna. Enn pann dag i dag er petta
vandamal & moérgum svaedum pratt fyrir breytingarnar sem hafa verid gerdar sidustu ar.
Born og fullordnir lenda ennpé i vandreedum med ketsjla og purfa pvi oft ad snla sér ad

spaenskunni.

Fyrir um fimm til atta &rum breyttist hugsunarhatturinn. Allt i einu komst ketsjua
i tisku og frumbyggjauppruninn vard adalatridid. Breytingin vard fra pvi ad litio var
nidur & ketsjuameelendur og yfir i ad peim var hrdésad fyrir ad geta sagt nokkur ord a
ketsjla og pess heldur ef vidkomandi gat talad ketsjua, tungumal Inkanna eda runa simi.
Breytingin vard svo hrdd ad enginn tok einu sinni eftir pvi hvernig pad gerdist eda
nakveemlega hvenar. Skyndilega vard ketsjua sjalfsvirdingartakn. Ef manneskja var fra
akvedinni borg og taladi ekki ketsjua var skomm yfir pvi. Ad hafa losad sig vid
ketsjlauppruna sinn var ekki lengur eitthvad sem félk var stolt yfir. Ma likja pessu vid
bad pegar einhver frd Sudur-Ameriku kann ekki ad dansa. par sem vidkomandi er fra

Sudur-Ameriku & hann ad kunna ad dansa.

Markmidid med pessari ritgerd er ad skoda stodu ketsjua med tilliti til

malverndar og hvada leerddm megi draga af islenskri malvernd.

! Ketsjua er islenska heitid yfir tungumalid quechua. En pad er lika pekkt med 68rum heiti:
Runa simi (tunga mannsins), quichua, kichwa, inga kichwa, gheshwa.



Ritgerdinni er skipt i fimm kafla. Ad loknum inngangi verdur i 2. kafla fjallad
um tungumalid ketsjua. Fyrst verdur reett almennt um tungumalid og meira en tvo
basund ara gamall uppruni pess verdur skodadur. Vikid verdur ad utbreidslu pess &
timum Inkanna og peim breytingum sem urdu eftir ad Spanverjar komu til Sudur-
Ameriku. ba verdur horft til natimans og dreifing tungumalsins i dag verdur skodud og

ba einkum stada pess i Perd.

I 3. kafla ritgerdarinnar verdur reynt ad svara spurningunni af hverju a ad vernda
tungumal. Skodud verda sérstaklega rék malvisindamannsins Davids Crystal i bok sinni
Language Death fyrir pvi ad vernda tungumal og lata pad ekki deyja ut. P4 verdur vikid
ad afleidingum pess ad tungumal deyi ut.

Til ad f& hugmynd um hvad sé haegt ad gera til verndar ketsjua verdur i 4. kafla
skodad hvad hefur verid gert til ad vernda islenskuna. islensk stjornvéld hafa motad
malstefnu til vardveislu og eflingar islenskri tungu. Stefnan verdur skodud og reynt ad
gera grein fyrir henni i malsamfélaginu. I pessum kafla verdur einnig raett um islenska

malnefnd og hlutverk hennar i malsamfélaginu.

A0 lokum er gert itarlega grein fyrir stédu ketsjda tungumalsins i Pert. Skodad
verdur hvort ad ketsjla sé ad standa sig sem annad opinbera tungumalid i Peru. Hver
hefur verid stada ketsjuamalenda a svaeedum par sem ketsjla tungan er télud og hver sé
malstefna rikisins um ketsjda. Malfraedingarnir Hornberger og King segja ad ketsjla sé i
aheettu og i hnignun, rynt verdur hver sé astedan fyrir pvi og af hverju ketsjda sé i
pessum adsteedum? Jafnframt gerdu pau gerdu greiningu a stédu ketsjla tungumalsins i
samraemi vid The Graded Intergenerational Disruption Scale sem Fishman bjé til og pad
verdur skodad lika mjog vel i samanburdi vid islenskuna til ad fa nidurstédur um stédu
ketsjla. Pa verdur skodad hvad pau leggja fram til ad vardveita ketsjua tungumalia? |
ritgerdinni verdur reynt ad svara spurningunni hvort Islensk méalvernd geti ordid ad

fyrirmynd fyrir vardveislu ketsjua.



2. Um tungumalid ketsjua og utbreidslu pess

Ketsjua er tungumal sem var rikjandi i Sudur-Ameriku og hafdi sterkasta stédu a timum
Inkanna & 15. og 16. 6ld en hefur sidan pa att undir hogg ad sekja. Margar kenningar
eru til um uppruna ketsjla tungumalsins en samkveemt malfreedingnum Cerrén
Palomino (1987), sem hefur rannsakad ketsjda tungumalio, hefur ketsjla préast i
bremur stigum yfir langt timabil: & forninka-, inka- og & nylendutimanum. Uppruna
ketsjua ma rekja til tungumalsins protoquechua sem talid er ad hafi verid talad i
Chincha, vid strond Per( (sja Cerron Palomino 1987, 341). Utbreidsla protoquechua
byrjadi a milli 400-450 e.kr. Fra ketsjua hafa myndast tveer adalmallyskur, ketsjia | og
ketsjua Il, sem dreifdust a mismunandi sveedi innan og utan Perd. Ketsjda | dreifdist fra
Chincha vid nordurstréndina og i fjollum i Nordur-Peru. Ketsjua Il dreifdist um
Andesfjollin og um sunnanverda Pert og hafdi dreifst fyrir tima Inkanna (sja Cerron
Palomino 1987, 328 -331).

Utbreidsla Inkaveldisins var mikilvagur péttur i Gtbreidslu ketsjia en Inkaveldid
var pjodmenning sem var vid stjorn i Sudur-Ameriku fra 1438 til 1533 (sja Espinoza
Soriano 1997, 9). Inkarnir hertéku ymis pjodarbrot medfram vesturstrond Sudur-
Ameriku og sameinudu i eitt riki sem kalladist Tawantinsuyo. Par var ketsjua sett sem
opinbert tungumal, med pvi fylgdi ad iblar attu ad trda bara & einn gud, sélgudinn eda
Inti & ketsjua, auk pess attu peir ad vera undir bara einum keisara sem var Inkinn (sja
Cerron Palomino 1987, 49-52).

Med komu Spénverjanna og yfirradum peirra arin 1533 til 1824 (sj& Espinoza
Soriano 1986, 171-172) nadi spaenskan smam saman yfirhondinni & kostnad ketsjla
vegna mikillar feekkunar folksins sem fyrir var. Han var komin til vegna borgarastrida
og farsotta sem komu med Spanverjunum (sja Espinoza Soriano 1987, 52). Vid komu
Spanverjanna hofu ibdar ad flyja undan peim og Gt Gr Tawantinsuyo og toku med sér
peir tungumalid sitt. Pvi mé sjé ad strax eftir upphaf landndms Spanverjanna vard
frekari Utbreidsla & ketsjla, baedi med hépum triboda og yanacona? (sja Espinoza
Soriano 1997, 388-390).

2 Félagshopur sem var sambeerilegur islenskum vinnuménnum til sveita.



I dag er ketsjua talad i sjo l1ondum; i Ekvador, K6lumbiu, Perd, Boliviu,
Argentinu, Brasiliu og Sile. Ketsjlasvadid er pd ekki lengur pad sama og pad var &
timum Inkanna. A akvednum svaedum hefur ketsjla daid ut, eins og & flestum svaedum i
Argentinu. En & 6drum svaedum hefur pad breitt dr sér, til demis hafa fundist
ketsjuamaelendur i Brasiliu, Kélumbiu og Paragve (Palomino 1987, 52-75).
Upplysingar um fjolda ketsjuamalenda eru ekki nakvaemar i 6llum I6ndunum og i
sumum peirra eru peer ekki til. Kemur pad til af pvi ad i manntali sumra peirra eins og i
Argentinu er ekki spurt um tungumal af pvi ad flestallir tala spaensku. pvi eru tolur um
ketsjamealendur i Argentinu azetladar en ekki byggdar & manntali likt og i Per( og

Béliviu (sja Hornberger og Coronel Molina 2004, 18).

Eins og sja ma i toflu 1 hér ad nedan er fjoldi ketsjiamaelenda mjog mismunandi

eftir londum.

Land Mannfjoldi Manntal/ar Meelendur Hlutfall %
Brasilia * 1979 700 *

Sile 15.116.435 2002 6.175 0.04
Kolumbia 33.109.840 1993 20.000 0.06
Argentina 36.600.000 1999 300.000 0.82
Ekvador 9.648.189 1990 362.525 3.76
Bélivia 8.274.325 2001 2.283.465 27.60

Perd 25.810.331 2007 3.360.331 13.02

Tafla 1: Fjoldi ketsjuamelenda i sjo 16ndum Sudur-Ameriku.

Eins og sja ma i toflu 1 er Brasilia med faestu ketsjiamalendurna af peim
I6ndum sem hafa verid nefnd en Cerron Palomino komst ad pvi arid 1979 ad i Brasiliu
veeru ketsjuameelendur & Acresvadinu og ad peir veeru um 700 en ad meirihluti peirra
veeri tvityngdur eda jafnvel prityngdur. Hugsanlega ma finna ketsjuameelendur i
Paragve en ekki hefur verid gefin upp neinn fjoldi par ad latandi (sj& Cerron Palomino
1987, 52-75).



Naest a eftir Brasiliu er Sile med naestfaestu ketsjiamalendurna, télur fra Sile eru
b6 ekki tolur yfir maelendur heldur yfir pa einstaklinga sem kynntu sig sem
Ketsjuafrumbyggja pegar tekid var manntal arid 2002, eda alls 6.175 einstaklingar (sja
www.ine.cl/cd2002/sintesiscensal.pdf) pessi tala geeti pvi verid laegri en raunfjéldi peirra
sem tala ketsjua er. Pa kemur Kélumbia naest i rodinni en ketsjua er aberandi &
svaeedunum Putumayo, Cauca og Caqueta (sja Cerron Palomino 1987, 52-75). Arid 1993
voru um 20.000 ketsjuamalendur i landinu (sja Hornberger og Coronel Molina 2004,
20).

I Argentinu er ketsjla einkum talad i nordausturhluta landsins i tveimur
hérudum, Jujuy og Santiago de Estero, en i flestum 68rum hérudum er ketsjda nanast
utdautt. Svo til ad segja allir ketsjiamalendur par eru tvityngdir (sja
www.adilg.com.ar/ponencia09.html). Ketsjuamelendur i Argentinu eru nd um 300.000 en
stor hluti af peim er innflytjendur fr& Boliviu (sj& Hornberger og Coronel Molina 2004,
18).

Arid 1990 voru 362.525 ketsjliamalendur i Ekvador og er Ekvador pvi i pridja
seeti yfir 16nd med fjolmennasta hop ketsjuamaelenda (sja Hornberger og Coronel
Molina 2004, 20) en par er ketsjua pekkt sem quichua og er meirihluti i fjallahérudum
og i austurhluta landsins. I Ekvador eru prenns konar mallyskur i mismunandi hérudum
(sja Cerrdén Palomino 1987, 52-75).

Bolivia er med nastflestu ketsjamalendurna en samkveemt manntali 2001 voru
2.283.465 iblar® sem hofdu ketsjia sem moédurmal (sja www.ine.gob.bo). | Béliviu er
ketsjua talad i borgunum Potosi, Cochabamba, Chuquisaca, Oruro, Santa Cruz og La
Paz (sja Cerron Palomino 1987, 52-75).

Eins og ma sja i toflu 1 eru flestir ketsjdtamalendur i Perd. Samkvaemt manntali
2007 voru 3.360.331 ibui i Perd med ketsjua tungumalid sem modurmal (sja
www.inei.gob.pe). I Per( er talad ketsjua i 6llum borgum. Badi i Per(i og Boliviu ma
finna ketsjua og tungumalid aymara hlid vid hlid og er pad sérstaklega i sudurhluta
Per(, i borgunum Huancané, Chucuito, Moquegua og Tarata (sja Cerron Palomino 1987,
65).

3 Midad var vid einstaklinga eldri en fjégurra ara.


http://www.ine.gob.bo/

Af pvi sem hér hefur verid sagt ma aetla gréflega ad ramlega sex milljonir
manna tala tungumalid. Likt og Hornberger og Coronel benda a er talan er po liklega
heerri eda a milli atta og tolf milljonir manna sem tala ketsjla tungumalid.peir komast
ad pessari nidurstddu par sem ad manntélin og télurnar eru ordnar gamlar sumar
hverjar, pa er ekki talid i sumum landanna eins og Paragve og pvi ekki til télur padan.
Einnig er hugsanlegt ad i manntali pessara landa séu télurnar ekki alltaf ndkvemar pvi
ad eins og Cerron Palomino (1987, 75) bendir & segja peir sem eru tvityngdir stundum
ad peir tali bara spaensku vegna pess ad ketsjua sé ovinszlt og ad afneita ketsjua sé eina

leidin til ad verja sig gegn forddomum.

Ketsjla tungumalid er talad mest & sérstokum svaedum i Per(, eins og ma sja a
eftirfarandi mynd:

Ketsjuamaelendur

Adrar borgir [N 174,596
Puno | 455,816
Lima Ry 411,000
Junin N 107,012
Huanuco N 203,211
Huancavelica [N 272,085
Cusco | 5.5 |
Avacucho R 361,662
Arequipa N 161,891
Apurimac ) 266,336
Ancash [ 314,141

Mynd 1: Fjoldi ketsjatameelenda i Perd, par sem ketsjla er helst talad af l6ndum Sudur-Ameriku.

Heimild: http://iinei.inei.gob.pe/iinei/RedatamCpv2007.asp?ori=C

Af mynd 1 ma sja ad ketsjla er helst talad i borgunum Cusco, Lima, Puno,
Ayacucho og Apurimac. Meirihluti pessara borga er stadsettur i fjollunum, fyrir utan
Lima sem er vid strondina. A fjorda kafla ritgerdarinnar verdur raett nanar um pessi

atrioi, p.e. um ketsjuameelendur i dreifdari byggdum landsins.

Mikid hefur verid talad um ad notkun ketsjda a pessum svaeedum feeri minnkandi,

tafla 2 synir pvi pessa breytingu i Perd.


http://iinei.inei.gob.pe/iinei/RedatamCpv2007.asp?ori=C

1981 1993 2007

Ketsjlamaelendur 2341743 3177937 3360331
Fjoldi ibtia 17005210 22048356 27412157
Hlutfall % 13,77% 14,41% 12,25%

Tafla 2. Breyting & fjolda ketsjiameelanda i Peru fra arinu 1981 til 2007.
Heimild: http://www.inei.gob.pe/

Eins og sjd ma i toflu 2 hér ad ofan hefur ordid neikveed proun med tilliti til
notkunar ketsjua tungumalsins i Perti undanfarna aratugi. Arid 1981voru
ketsjiuamaelendur 2.341.743 talsins, eda 13,77% af heildarfjolda ibda en arid 1993 voru
beir 3.177.937, eda 14,41% iblanna og i sidasti manntali arid 2007 voru taldir
3.360.331 ibdi sem var med ketsjlua sem modurmal, eda 12,25% af heildarfjolda ibua i
PerQ. Eins og ma sja hér ad ofan hefur fjéldi ketsjuamalanda minnkad um 2,19% fra
arinu 1993 til 2007. Tolur pesssar voru gerdar fyrir fjorum arum en gera ma rad fyrir pvi

ad svipud préun hafi haldid afram.

[ pessum kafla hefur verid fjallad um uppruna og Gtbreidslu ketsjia fra
strondinni til Andesfjallanna og padan til hinna sj6 landanna i Sudur-Ameriku. Ketsjua
hafdi sterkasta stodu & timum Inkanna a 15. og 16. 6ld. En med komu Spanverjanna arid
1533 vard svaedid undir valdi peirra. Samkveemt Hornberger og Coronel Molina eru
ketsjuameelendur atta til tolf milljonir en engar nakveemar upplysingar eru til medal
annars vegna pess ad i manntali sumra landanna er ekki spurt folk um

tungumalakunnattu.

Ketsjua er talad i sjo 16ndum heims, Brasiliu, Sile, Kolumbiu, Argentinu,
Ekvador, Boliviu og Peru. Eins og adur var sagt, eru flestir ketsjiamaelendur i PerQ, eda
meira en 3.000.000, og borgir par sem ketsjua er helst t6lud eru stadsettar til fjalla.
Greint hefur verid fra pvi hér ad ketsjla & undir hdgg ad seekja en i téflu 2 var synd
feekkun méalhafa um 2,19% fra arinu 1993 til 2007. Pessi proun er slaandi og greinilega
afar naudsynlegt ad komid verdi i veg fyrir pad ad ketsjua tungumalid glatist, en i naesta

kafla verdur raett um rok fyrir pvi ad vardveita tungumal eins og ketsjua.


http://www.inei.gob.pe/

3. Af hverju & ad vernda tungumal?

Tungumal deyja Ut pegar sidasti sem talar akvedid tungumal deyr. Pad skiptir ekki mali
hversu stért eda gamalt tungumalid er, pad hefur rétt til ad halda lifi. Tungumal sem
deyr hefur beint eda dbeint ahrif & alla (sja Crystal 2003, 30-34). begar pessi tungumal
deyja Ut pa er ,,another precious source of data — for philosophers, scientists,
anthropologists, folklorists, historians, psychologists, linguists, writers —[...] lost.*

(Crystal 2003, 53). Og til ad komast hja hattunni er mikilveegt ad vernda tungumal.

I heimi sem er svo tengdur ma spyrja sig um kosti pess ad vernda tungumalin.
David Crystal, einn fremsti malvisindamadur heims, er mjog fylgjandi verndun
tungumala. I bok sinni Death of a language dregur hann fram kosti pess ad vernda
tungumalin sem skipta pusundum i veréldinni. Rokin fyrir vardveislu tungumala telur
hann einkum vera pau ad sérhvert tungumal geymi menningu okkar sem inniheldur
sogu, pad sé samskiptataeki, sidvenjur felist i pvi og sjalfsmynd pjodar og ad i

tungumalunum megi finna fjélbreytni.

Crystal tilgreinir pannig fimm meginrok fyrir pvi ad vardveita skuli tungumal.
fyrsta lagi segir hann ad fjolbreytni sé naudsynleg vegna pess ad ef tungumalid veeri
hugsad fra vistfraedilegu sjonarhorni veeri haegt ad fullyrda ad sérhvert tungumal sé ekki
eitt heldur hluti af kerfi. bess vegna sé vardveislan jakvaed og mikilveeg fyrir
mannkynid. Ef einn hluta vantar eda hann skemmist getur pad haft sleemar afleidingar
fyrir allt kerfid (sja Crystal 2003, 32-33).

I 68ru lagi telur hann ad tungumal séu ahugaverd sjalf af pvi ad pau séu
heillandi, gagnleg og mikilveeg, og hvert tungumal sé eins og kerfi og pegar hlutum pess
er blandad saman geti peir tjad & mismunandi hatt pad sem madur hefur i huga. pvi

glatast moguleikinn & ad tja ef tungumal tapast (sja Crystal 2003, 54).

I pridja lagi segir Crystal ad tungumal hjélpi vid ad auka pekkingu af pvi ad
tungumal sameini og safni allri pekkingunni sem er til i menningunni. Tungumalin séu
notud kynsldd eftir kynslod. Med menningu fortidar hafi safnast dagleg reynsla, eins og
lifsvenjur, leeknisadferdir, vinnuadferdir, godsagnir og svo framvegis. Til ad geta tjad sig
um pessi atridi purfti ad prda ordaforda til ad visa til menningarinnar og porf sé & ad

vardveita pann ordaforda og pekkingu (sja Crystal 2003, 47).



| fjorda lagi bendir Crystal & ad tungumal séu geymsla sogunnar. Ma likja peim
vid pad ad fara heim i geymsluna sina og finna par heilan kassa med myndaalbumi
fjolskyldunnar, gémul leikfong sem einhver getur notad seinna, Utilegubdnadinn sem
verdur notadur nasta sumar, frimerki sem var safnad & mérgum arum o.s.frv. Alls konar
hluti sem madur hefur geymt eda safnad i lifinu. Svona sé tungan, hun geymi ségu
mannsins og hun er tenging vid fortid okkar af pvi hun lysir uppruna og préun
bjodarinnar (sja Crystal 2003, 41).

.....

sjalfsmynd og til pess parf einkenni sem samfélagid erfir ar menningunni. En til ad vita
hvad vid erfum purfum vid tungumalid. Sérhver einstaklingur hafi sitt hlutverk i
menningu sinni af pvi ad madurinn skapar menninguna, par af leidandi sé menningin
sjalfsmynd samfélagsins. Haegt sé ad tja sig a 6likan hatt, megi par nefna tonlist,
sidvenjur, malverk og almenna daglega hegdun eins og ad tala vi® adra. | samraemi vid
pbetta megi sjé ad sjalfsmynd samfélagsins sé folgin i tungumalinu og sjalfsmyndin geri
pad ad verkum ad samfélagid geti skarad fram ar 6drum samfélégum (sja Crystal 2003,
38-39).

Skodanir Crystals hér & undan eiga sannarlega rétt a ser og segja ma ad hann telji
tungumalin 6hjékveemileg og naudsynleg fyrir proun mannkynsins. Ef tungumal veeri

ekki til veeri erfitt ad viohalda og efla menningu i samfélégum.

A svipudum nétum hefur Pall Pétursson (1994, 29) vakid athygli & tengslum

tungu og sogu, i pessu tilviki vardandi islenska tungu:

[Tungan] tengir okkur saman og gerir okkur ad sérstokum hopi i
samfélagi veraldarinnar. HUn vardveitir menningararf fyrri alda og
gefur okkur eigin ségu sem kemur okkur vid og tengir okkur vid
fortidina og landid sem vid byggjum.

Eins og ma sja af umraedum hér er hugsunin um tungumal natengd hugsuninni
um pjod af pvi ad vardveisla tungumals vidheldur menningarlifi pjodar. En ekki eru allir
a peirri skodun sem hér hefur komid fram og telja verndun og vardveislu tungumala
ekki af hinu g6da pvi pad veeri gott fyrir mannkynid og myndi gera heiminn fullkominn
ad hafa bara eitt tungumal. Um petta hefur Crystal m.a. fjallad og bent & pau moétrok ad
pratt fyrir hugmyndina um ad pad veeri kostur ad hafa eingdéngu eitt tungumal i

heiminum hafi sagan synt ad a sidustu 6ld hafi verid borgarastrid i mérgum eintyngdum



I6ndum. bvi sé pad ranghugmynd ad halda ad eintyngdur heimur veiti frid. Hin rokin
sem andstaedingar verndunarsjénarmida hafa sett fram eru pau ad fjélbreytni tungumala
hafi sleem ahrif & heimsfjarmalin pvi pannig myndist krafan um ad pyda ur mérgum
tungumalum sem nu til dags er mjog algengt i 6llum heiminum (sj& Crystal 2003, 27-
30).

Af peim rokum sem David Crystal nefnir um mikilveegi pess ad vernda
tungumal ma alykta ad tungumal séu dmissandi og ad koma verdi i veg fyrir ad pau deyi
Ut og pad er einnig naudsynlegt ad viohalda fjolbreytni i tungumalum heimsins.
Tungumal er geymsla sem inniheldur ségu mannkynsins, tungumal auka pekkingu og
bad gerir pau ahugaverd. Og eitt pad mikilvaegasta er ad tungumal tja sjalfsmynd hvers
samfélags. A hinn boginn er mjog mikilvaegt ad hver og einn geti tjad sig & eigin
maodurmali. Bent hefur verid & pad somuleidis ad su hugmynd ad hafa bara eitt

tungumal se ekki rokrétt pvi avinningurinn sé ekki eins mikill og oft er haldid fram.

Mikilveegt er ad hafa rok David Crystals um naudsyn pess ad vardveita tungumal
i huga i naesta kafla par sem fjallad verdur um verndun islensku og ketsjua. P& verdur
komid inn & pad hvernig islenskan hefur verid vardveitt og hvad sé brynt ad gera til ad
vardveita ketsjla tungumalid sem getur talist tungumal i haettu, eins og greint var fra i

6drum kafla ritgerdarinnar.

4. Malvernd.

4.1.  Verndun islensku
bann 19. jani 1994 vard islenska lydveldid 50 ara. bar med fékk Island sjalfstaedi fra
Donum. Fagnad var med storhatio a Pingvollum pennan dag par sem sannkéllud
hatidarstemmning rikti med pjédinni. A hatidarfundinum lagdi Vigdis Finnbogadattir,
fyrrverandi forseti, &herslu & ad:
Islendingar hafa fyrir I16ngu hlotid vidurkenningu sem fullgild pj6d i
samfélagi pjodanna. En a pessum degi fullhuganna hljotum vid samt ad

hugsa til pess ad um aldir atti islensk pjéd sér umfram allt eina réttletingu,
ein rok til pess ad krefjast aheyrnar & pingum heimsins: Han atti sér
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sjalfsteett tungumal og a pessu tungumali hafdi han vardveitt minningar
sinar, ségur sinar, 1j6d sin, frabrugdin minningum, ségum og ljodum
annarra pjoda. bad var sa arfur sem gaf henni réttletingu. A 6llum 6ldum
voru uppi konur og karlar sem sau til pess ad minningarnar vardveittust og
peim veeri fleytt fra kynslda til kynslddar, sau til pess ad ekkert gleymdist
sem var pess edlis ad pad geeti gert lif folksins betra og fegurra. (Vigdis
Finnbogadottir, 1994).

Eins og sja ma af ordum Vigdisar Finnbogadottur eru Islendingar stoltir af
tungumalinu sinu og hafa i gegnum tidina verid nokkud einhuga um ad leggja beri reekt
vid pad. pad er ekki skritid ad heyra anagjuraddir hja islendingum pegar einhver
utlendingur talar islensku. Vardveisla islenskrar tungu hefur oft verid tengd beint vid
bjodernisstefnu og sjalfsteedisbarattuna og oft hafa heyrst pau sjénarmid ad islensk
tunga geri Islendinga ad pjod. Malverndarhugmyndir eiga sér eldri raetur pvi islenskan
atti sér malsvara & 16. 6ld pegar Arngrimur Jénsson leerdi kom med hugmyndina um ad
hreinsa tungumalid af erlendum ahrifum. Sidan pa hefur verid mikil umraeda um
verndun tungunnar i islensku samfélagi. A 19. 6ld vard malverndunarbaréttan mjog
oflug hja FjoInisménnum og & ymsum svidum hofst baratta hja islendingum um ad fa
islenska tungu sampykkta sem vidurkennt tungumal i opinberum samskiptum & milli
embeettismanna & Islandi. A peim tima voru samskipti i opinberri stjornsyslu & dénsku
meira ad segja metti halda pvi fram ad islenskan hafdi einungis notid heima vid. Ar
eftir ar var barist gegn nidurleegingunni sem fylgdi pvi ad ekki veeri notud islenska i
islenskri stjornsyslu. Arid 1844 skipadi Kristjan 8. Danakonungur sér raunar i hop
malverndarsinna er hann fyrirskipadi ad peir sem vildu hafa embetti & islandi ttu ad
minnsta kosti ad skilja og geta talad islensku ad einhverju leyti. Stér sigur vannst einnig
fyrir islenskuna arid 1850 pegar til islands kom nyr stiftamtamadur Danakonungs,
Trampe greifi, og for ad skrifa bréf til embeettismanna & islensku. slenskir
embattismenn gatu par med ekki lengur adgreint sig fra islenskum almenningi med
donskunni (sja Gisla Sigurdsson 2006). Notkun donskunnar var heett & sidari hluta 19.
aldar pegar byrjad var ad nota islenskuna alls stadar i opinberum embaettisgjordum i
kjolfar peirrar vakningar sem hafdi ordid hja islendingum um ad nota islenskuna
opinberlega. Adur hafdi nadst sa afangi ad islenska var notud alls stadar i 16ggjof og
démskerfi i landinu (sja m.a. Kjartan Ottosson 1990; Gisla Sigurdsson 2006, 3; Islensku
til alls 2008, 10).

I dag er malverndun og umraedan um hana ennpa virk i pjodfélaginu. Slik

umrada hefur haft géo ahrif & proun islenskunnar pvi pratt fyrir skiptar skodanir hefur
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hin vakid medvitund medal islendinga um hvada pydingu tungan hefur nakveemlega
fyrir pa (sja Islensku til alls 2008, 10). Vissulega hafa ekki allir verid a einu mali um
gildi eda aherslur pess malraektar- og malverndarstarfs sem unnid hefur verid i islensku

malsamfélagi i gegnum tidina, eins og sjd ma af oroum Gisla Sigurdssonar (2006, 3-4):

Islensk malstefna og umraedur um tungumalid geta ordid med heitustu
deilumalum hér a landi. [...] Sumum pykir tungumalid vera ad glutrast
nidur a vorum pjédarinnar og hafa um pad hin herfilegustu demi, adrir
fara gegn malraektarménnum og saka pa um ad ala & malotta landslydsins
sem pori ekKki ad tja sig & sinni eigin tungu. [...]

pad er [...] fakenska ad halda ad malraektar sé ekki porf eda ad hun sé

sérislenskt fyrirbeeri. Spurningin snyst miklu fremur um pad hvernig og a

hvada forsendum vid viljum stunda malraekt hér og nu, ekki vegna pess

ad islenskan sé merkilegri en adrar tungur heldur vegna pess ad malraekt

er edlilegur hluti af menningarvidleitni mannsins hvar sem er.

Eins og sja ma af pessum ordum hefur umraeda um islenska malraekt oft verid heit
en ljost er ad umraedan um tungumal og gildi pess er afar mikilvaeg fyrir tungumalid
eins og einnig var reett i 3. kafla par sem fjallad var um sjonarmid David Crystals sem

telur ad pegar samfélagid missi ahuga & tungunni sé han i mikilli haettu.

I islensku malsamfélagi liggur fyrir malstefna. Malstefnan inniheldur allar
skradar eda 6skradar reglur tungumalsins. pratt fyrir ad islendingum hafi lengi verid
umhugad um tungu sina hefur pé ekki verid til opinber sampykkt malstefna. Hun hefur
eingdngu verid til sem lysingar um verndun og reektun tungunnar i greinum, bokum,
blédum eda bara sem 6skradar hugmyndir. | malstefnunni hefur falist ad Islendingar
hafi pad ad markmidi ad vardveita tungu sina og efla (sja Islensku til alls 2008, 7-11).
Ari Pall Kristinsson (2001) hefur sagt ad islensk malstefna hafi tvipeett meginhlutverk.
Annad er ad vardveita tungumalid sem hefur verid talad fra landnami til dagsins i dag
pratt fyrir allar breytingar i tungumalinu. Hitt hlutverkid sé ad efla tungumalid til pess
ad Islendingar geti nota pad almennilega. Da@mi um eflingu tungumalsins er pa pad ad
baeta vid nyyrdum, efla notkun, auka kunnattu i tungumalinu og stydja pad sem

modurmal.

islensk mélnefnd var formlega stofnud &rid 1964, 16g voru sett um malnefndina
arid 1984 (nr. 80/1984) og arid 1990 voru ny 16g (nr. 2/1990) sampykkt um islenska
malnefnd en par kom fram ad adalhlutverk malnefndarinnar veeri ad vinna ad eflingu

islenskrar tungu og vardveislu hennar i r&du og riti. Arid 2006 voru fimm stofnanir sem
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unnu ad islenskum freedum a einn eda annan hatt sameinadar i eina stofnun, Stofnun
Arna Magnussonar i islenskum freedum (um hana gilda 16g nir. 40/2006). bar var kvedid
& um pad hlutverk malnefndarinnar ad hin etti ad veita stjérnvoldum radgjof um
islenskt mal og leggja fyrir tillogur til menntamalaradherra um malstefnu og auk pess

alyktun um pad hver sé stada tungunnar arlega (sja Islensku til alls 2008, 11-12).

I samraemi vid pad sem & undan var sagt hefur Islensk malnefnd nt unnid
formlegar tillégur ad islenskri malstefnu fyrir menntamalaradherra. Meginmarkmid
beirra tillagna er ad tryggja ad islenska verdi notud a 6llum svidum islensks samfélags
og ad leggi beri aherslu & vandada islensku sem nytist til tjaningar vid hvers kyns
adstaedur (sja Islensku til alls 2008 , 7). I skjalinu Islenska til alls par sem tillégur

Islenskrar malnefndar eru settar fram segir m.a.:

Framtidarhorfur tungumals radast fyrst og fremst af stédu pess innan

malsamfélagsins en ekki af steerd malsamfélagsins. Ef tungumal er notad a

6llum svidum er stada pess sterk. A hinn boginn er stada hvada tungumals

sem er veik ef pad er ekki notad eda jafnvel ekki talid nothaeft nema &

sumum svidum samfélagsins og pad latid vikja fyrir 6drum malum. (sja

Islensku til alls 2008 , 7).

[ 1j6si pessara hugmynda telur islensk mélnefnd afar mikilvaegt ad 16gd sé raekt
vid islensku og notkun hennar sé tryggd & 6llum svidum pjodlifsins, p.e. & 6llum
skélastigum i landinu; i visindum og freedum; i télvuheiminum; i atvinnulifinu; i
fjolmidlum; i listum; tryggdar verdi pydingar og talkun & islensku i auknu alpjodlegu
samstarfi; og ad 16gd verdi reekt vid islenskukennslu medal erlendra ibda landsins sem

hafa islensku sem annad mal.

Af pvi sem hér hefur verid fjallad um ma alykta ad islensk malvernd hafi
longum skipad haan sess medal pjodarinnar. I seinni tid hefur lagalega stédu islenskrar
tungu borid a géma. Stada hennar er tryggd vida i samfélaginu, nefna ma ad notkun
islenskunnar er trygg i islenskum l6gum, auglysingar purfa ad vera & islensku,
islenskukunnétta er naudsynleg til pess ad Gtlendingar fai atvinnuleyfi & Islandi, kennsla
i grunnskolum og framhaldsskolum & ad vera & islensku, Gtvarpstodvar eiga ad efla
islenskuna, i leiklistarldgum stendur ad Pjédleikhisid sem er eign pjédarinnar eigi ad
vera til fyrirmyndar um medferd islenskrar tungu o.s.frv. Samt eru engin akvedin 16g til
um stddu islenskrar tungu . Hvergi i stjérnarskranni eda 16gum er kvedid a um pad ad

islenskan sé opinbert tungumal islenska lydveldisins (sja Islensku til alls, 19-20).

13



Breytingar hvad vardar lagalega stodu islensku i pjodfélaginu eru po i farvatninu na pvi
frumvarp til laga var lagt fyrir Alpingi & 139. l16ggjafarpingi 2010-2011 um st6du
islenskunnar i samfélaginu. Frumvarpid er ennpa i umraedu i Alpingi pegar textinn er
skrifadur en i fyrstu grein frumvarpsins segir: ,,Islenska er pjédtunga Islendinga og
opinbert mal 4 Islandi.” (sja Frumvarp til laga um stddu islenskrar tungu og islensks

taknmals).

[ pessum umradum 6llum um islenska méalvernd og malrakt er ljost ad margir
telja ad ekki sé minni asteeda na til ad leggja reekt vid islenska tungu en adur, ekki sist i
ljosi pess ad alpjodasamskipti fara vaxandi og notkun enskunnar er dberandi i
samfélaginu. bvi sé mjog mikilveaegt ad fylgst sé med stédu tungunnar og horfum. |
skjalinu Alyktun um stodu islenskrar tungu fra arinu 2010 par sem liggur fyrir mat
Islenskrar malnefndar, segir ad malnotkun i islensku haskélasamfélagi hafi breyst &

sidustu &rum og ad su proun hafi oft ordid & kostnad islenskrar tungu.

Ahyggjur islenskrar méalnefndar eiga vafalitid rétt a sér og af peim méa dema ad
malverndarstarfi ljuki aldrei heldur purfi ad halda afram ad reekta tungumal og efla pad i

sibreytilegum heimi.

4.2.  Verndun ketsjua

4.2.1. Stada ketsjua i peruska malsamfélaginu

préatt fyrir ad ketsjua tungumalid liti Ut fyrir ad vera stort og sterkt pa er pad i heettu og i
hnignun (sj& Hornberger og King 2001,167). Notkun ketsjda for ad minnka a sidustu
aratugum i Peru par sem tungumalid er notad medal frumbyggja i dreifbylinu. Annars
tala peir spaensku vid adra sem eru utan dreifbylisins og lika & opinberum svidum
pjodlifsins (til deemis i vidskiptum). Stundum er heimilid ekki lengur nog til ad vidhalda
ketsjua pvi nyjar kynslodir tala frekar spaensku, segja malfreedingarnir Hornberger og
King (2001,168) sem gerdu rannsokn i Puno i Pert a 9. aratugnum. Roberto Zariquiey
mélfredingur segir ad petta séu einhvers konar malskipti®, p.e. pegar notkun

spaenskunnar kemur i stadinn fyrir ketsjda, eftir pvi sem ad farid er nar Lima,

4 e . replacement rate.
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hofudborg Peru er liklegra ad ketsjuamaelendur skipti Ut ketsjua fyrir spaensku (sja
Castillo 2007 og rit sem par er visad til).
Miklar breytingar hafa ordid fra 1940-1980 eins og ma sja & naestu mynd:
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Mynd 2: Breytingar a fjélda eintyngdra spaeenskumalenda og eintyngdra ketjstamaelenda & timabilinu
1940-1982 medal ibda i Perd. Heimild: Hornberger og King (2001, 167-168).

Eins og ma sja & mynd 2 hér ad ofan hefur ordid merkileg feekkun eintyngdra
ketsjuamaelenda fra 1940 til 1982, peir eru 31% arid 1940, 17% arid 1961 og 11% arid
1982. A sama tima hefur eintyngdum spaenskumaelendum fjélgad fra pvi ad vera 50%
ario 1940 i 65% arid 1961 og i 72% &rid 1982 (sja Hornberger og King 2001,167-168).
Engar upplysingar eru til um pad hvort pessi préun hafi haldid afram eftir 1982 fram til

bessa dags.

Ketsjua hefur i raun att undir hdgg ad sekja og verid & undanhaldi i teeplega 500
ar. A peim tima sem Spanverjar rédu rikjum var ketsjlia samskiptamal Spanverja og
frumbyggja. Undanhald tungumalsins byrjadi um midja 16. 6ld pegar skipad var ad
spaenskan yrdi ad opinberu tungumali. Ketsjda var pa ekki lengur hitt samskiptamalid.
A pessum timapunkti byrjadi nidurleging og adskilnadur frumbyggja, spaenskan vard

tungumal peirra sem hofou vold i samfélaginu.

Peru fékk sjalfsteedi fra Spani arid 1821. En petta breytti ekki stodu ketsjla i
peruska samfélaginu af pvi ad spaenskan hélt afram sem opinbert tungumal. Stada
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iblanna og tungumalsins var hin sama eda verri par sem pau voru i mérgum tilvikum

hunsad.

A sidustu fjorum aratugum hefur stada ketsjia tungumalsins verid reedd &
opinberum vettvangi. Arid 1975 var ketsjla gert ad opinberu tungumali i landinu 4samt
spaenskunni. En petta hafdi gerst i kjolfar barattu frumbyggja i Pert & pessum tima. Pad
breytti pé ekki stddu frumbyggjanna eda ketsjla pvi 16g voru sett en ekki var eftir peim
farid (sja Hornberger og King 1977, 167-170) Vid petta ma baeta ad landsldg Perl eru &

spansku. Hornberger og King segja ad ketsjla sé tengt vid:

,,the rural, uneducated and poor, while Spanish remains the primary
language of national and international communication, literacy and
education, and professional and academic success.* (Hornberger og
King 1977, 167).

Pad var nylega sem ketsjua byrjadi ad birtast & forsiou fjélmidlanna, eda pann
27. juli 2007 pegar ny rikistjorn Alejandro Toledo var ad sverja eid. Hilaria Supa og
Maria Sumiri (badar ketsjuamelendur kosnar & peraska pingid) séru eid & pinginu a
ketsjla pratt fyrir ad pad hefdi peer afleidingar ad eidur peirra hafi par med verid talinn
6gildur. Flestum & pinginu kom petta & 6vart pvi pangad til hafdi enginn porad ad gera
pbad pratt fyrir ad vera ketsjuamalandi. Sidan pessi atburdur vard hefur ketsjua verid til
umradu i ymsum fjolmidlum, margir hafa gagnrynt pad ad ketsjia skuli t6lud nina &
21. 6ldinni pegar natiminn er i hAmarki. Margir hafa verid 6sammala pvi eins og Martha
Hildebrandt alpingismadur og mafraedingur sem syndi opolinmadin sina i fjoImidlum
0g sagadist vera ,,preytt & ad heyra folk tala annad tungumal®, ad ketsjua veeri ekki talad i
Lima og ad pingid veeri i Lima. Hilaria Supa segir ad ketsjuamealendur hafi purft ad
yfirgefa tungumalid sitt vegna pess ad peir hafi verid neyddir til ad gera pad. Teekifaerin
séu takmdorkud. bPegar peir seeki um vinnu se til deemis skilyrdi ad tala ad minnsta kosti
ensku eda eitthvert annad tungumal. En i mjog faum atvikum sé pad skilyrdi ad tala
ketsjla, sem pd séu nyleg deemi um eins og a sveitaheilsugaeslum eda i sveitask6lum.
pessar umradur hofdu pad i for med sér ad tveir pydendur voru r&dnir i pinginu til ad
byda allskonar skjol fyrir peer (sja Castillo 2007).
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4.2.2. Hvad veldur veikri stoou ketsjua?
Margt kemur til pegar veik stada ketsjua er reedd. Hornberger og King hafa nefnt prjar

meginastaedur fyrir veikri stodu ketsjla.

Fyrst nefna peir margbreytileika tungumalsins og 6trygga stoou sem asteedur
bess ad ketsjda tungumalid er litid notad. Malvisindalegur fjolbreytileiki ketsjua kemur
til vegna fjélda mallyskna. Erfitt er ad flokka ndkveemlega mallyskurnar en peer hafa
verid settar i tvo flokka eins og adur kom fram: Ketsjua | (talad i Mid-Peru) og ketsjua
Il (talad i sudur og nordur Peru, i Boliviu, Ekvador, Argentinu, Sile og vaentanlega i
Kolumbiu). pessi flokkun var gerd i samraemi vid ordaforda og hljéokerfisfraedi
tungumalsins (sja Hornberger og King 2001, 168 - 169). A 7. aratugnum voru gefnar Gt
ordabaekur & sex mallyskum (sja Hornberger og King 2001, 169). Summer Institute of
Linguistics® leggur mikla aherslu & fjolbreytni ketsjta og hefur flokkad ketsja i 47

mallyskur (sja http://www.ethnologue.com).

Pessar adstedur valdi pvi ad pad sé erfitt fyrir pertsku rikistjornina ad koma
med eina lausn og bua til bara eina malstefnu fyrir allt landid. Rikistjornin purfti ad gera
sérstakar malfraeedireglur fyrir hverja mallysku. Astand sem veldur ennpa deilum i
samfélaginu til deemis hvort ketsjua eigi fimm eda prja sérhljod (i Cusco er talad med
fimm sérhljédum og i Ayacucho med premur), sja bokakafla eftir Samanéz i bokinni
,,Quechua en debate* (sja Samanéz 1992) og par ad auki eru miklar deilur um hvort sé
leyfilegt ad laga spaensk ord ad malfraedi ketsjua.

Onnur asteda sem Hornberger og King nefna eru adstaedur ketsjllamaelenda.
Yfirleitt bta peir i fjéllunum og i sveitunum. A sidustu arum hefur aftur & méti ordid su
merkilega breyting ad heil baejarféldg hafa flust inn i adra stora péttbylisstadi og pa
sérstaklega i storar borgir. Pangad fer folk ad vinna i heimapjonustu, i byggingaridnadi,
sem verkamenn i fyrirtaekjum eda eitthvad annad. A pessum svaedum er spanska
adalsamskiptamalid og par parf folk ad adlaga sig pessu nyja umhverfi og jafnvel heetta
algerlega ad tala annad maodurmalid sitt, ketsjua, nema ef vera skyldi heima hja sér.
ibGarnir bda vid 6likar adsteedur, margir eru jafnvel i mjog alvarlegum adsteedum en
flestir bua i fateekrahverfum (sja Hornberger og King 2001, 170). I Lima, héfudborg

Per0, hafa myndast byggair i eydimaorkinni par sem ekki er til vatn, rafmagn eda skdlar.

5 betta er trdarleg samtok sem eru ekKki rekin i grédaskyni. bau eru stofnud til pess ad adstoda
tungumalasamfélég um allan heim.
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ibGar purfa ad fara i rGtu ef han er fyrir hendi, eda ad ganga marga klukkutima til ad
fara i vinnu og stunda skéla. Adsteedur sem minna um margt & pad sem peir eiga ad
venjast i fjollunum padan sem peir koma. Eina leidin til ad komast Ur pessum adsteedum
er ad ,,halda afram*, p.e. a0 gleyma pessu 6llu sem kom med peim (tungumal og

menning) og leera tungumal sem veitir ,,virdingu* og ,,frampréun®, p.e. spaenskuna.

bridja asteedan, er st ad ketsjua hefur lika félagsmalvisindalega fjélbreytni. A
somu svaedum er talad ketsjua, spenska, aymara og énnur innfeeddra tungumal. NU a
dogum er erfitt ad finna eintyngda malendur med ketsjua sem modurmal. Miklar
felagslegar hreyfingar eru & milli borganna og pad gerir erfitt um vik ad greina
ketsjuameelandi samféldg (sja Hornberger og King 2001, 171).

Fleira ma nefna sem veldur veikri stddu tungumalsins og ma pa benda & veika
félagslega stodu ketsjuamalenda. A attunda aratugnum beitti hrydjuverkasamtokin
Sendero Luminoso® miklu ofbeldi gagnvart frumbyggjunum { fjéllunum og { kjolIfario
fludu margir ur baejunum og eftir stodu heilu baejarfélogin tom (sja Hornberger og King
2001, 170). pannig seettu ketsjuamelendur miklu ofbeldi & hrydjuverkatimanum & peim
sveedum par sem ketsjua var mest talad (sja La violacion de los derechos colectivos
2003, 637-638), eins og var synt i kaflanum 2.

Samkvaemt lokaskyrslu nefndarinnar sem rannsakadi hrydjuverkin i Peru fra
1980-2000 voru 69.280 manns drepnir eda latnir hverfa en nefndin telur ad fjoldinn geeti
verid meiri (sja Estimacion del total de victimas 2003, 13). 75% af férnarlombum
pessara hrydjuverka hofou haft ketsjua tungumalid sem médurmal, sem eru prisvar
sinnum fleiri en peir sem hofou speensku sem modurmal (sja La violacion de los
derechos colectivos 2003, 130 -131).

A hinn béginn, fjoldi fléttamanna fra ofbeldisvadinu geti verid um pad bil half
milljon manns. Flestir voru ketsjiamelendur. beir leitudu athvarfs i storum borgum og
par byrjudu ad myndast fatek hverfi i kringum borgir (sja La violacion de los derechos
colectivos 2003, 627). bPegar talad er um férnarlémb hrydjuverkatimans eru konur,
menn, gamalt folk og bdrn sem gatu ekkert annad gert en ad flyja og bornin purftu ad
fela uppruna sinn til ad fordast ad lenda undir grun hermanna sem leitudu

hrydjuverkamanna i borgunum. Samkvamt vitnisburdi umbodsmanns rikisins er

6 Shantytown. Hrydjuverkasamttk sem beittu ofbeldi i Perd frd 1980-2000.
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fullkominn profill til ad vera hrydjuverkamenn eftirfarandi, ad vera uppruninn i
Ayacucho’, tala ketsjua, ad stunda nam i haskélanum og bua  Callao®. Sumir peirra
s0gdu ad peir (hermenn) kunnu ekki ketsjua og gatu pvi ekki talad vid frumbyggja (sja
Violencia y desigualdad racial étnica 2003, 119-120) og pvi var éruggasta lausnin ad
losa sig vid pa. | dag tala pessi born ekki lengur tungumalid sitt par sem par til fyrir

ellefu arum sidan var 1atid eins og pau veeru illmenni ef pau téludu ketsjla.

NU & dégum hefur petta folk fengid ad fara til baka til upprunalegra heimila
sinna. En tungumalid er gleymt og pad getur ekki kennt bérnunum sinum ad tala pad.
Kannski er asteedan su ad pau kunna ekki lengur ketsjua eda pau eru ennpd hreedd vid ad
tala ketsjua par sem svo stutt er lidid fra mordunum. Af pessu matti draga pa alyktun ad
bad ad vera ketsjliameelandi var talid sem hatta fyrir samfélagid a timum

hrydjuverkanna.

Félagsleg stada ketsjiamelenda er enn ad mdorgu leyti slem. Benda mé &
madradauda i Per( sem merki um pad. Arid 2008 gerdi Amnesty International rannsokn
og gaf ut skyrslu i kjolfarid um maedradauda i Peru. bar er bent & ad ein astaeda fyrir
harri tioni meedradauda i Peru sé fjoldi tungumala sem par prifst. Spaenska er ekki
maodurmal marga kvenna sem bua i dreifbylinu og paer kunna jafnvel speenskuna ekki
nogu vel til ad reeda um heilsu sina. Enginn talkur er til og margir starfsmenn eru
einungis spanskumalandi og skilja ekki sjuklingana sina (sja Amnesty International
2009, 16). ,,The main cultural problem for access to health is language* (Amnesty
International 2008, 15). I vidtali vid konu sem hafdi misst tvé born sin eftir fadingu
sagdi hun:

We’re scared when they speak to us in Spanish and we can’t reply
[...] I start sweating from fear and I can’t speak Spanish [...] what
am | going to answer if | don’t understand Spanish? It would be
really good [if they could speak in Quechua].

(Amnesty International 2009, 30)

A0 mati Amnesty International er petta bara eitt deemi um pad hversu erfitt er
fyrir mann pegar madur getur ekki notad tungumalid sitt til ad tja sig. Konurnar leita

ekki eftir heilbrigdispjonustu pvi peim finnst dpaegilegt og 66ruggt ad nota

7 Borg i fjéllunum par sem hrydjuverkin voru hvad alvarlegust.

8 Baer sem & pessum tima var byggdur flottaménnum i meirihluti.
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heilbrigdispjonustuna og vilja frekar sleppa pvi. Astaedan er su ad illa var farid med paer
og peim var synd ovirding vegna pess ad peer eru fateekar og frumbyggjar. beer telja
jafnframt ad slikt sé algengt i samskiptum heilbrigdisstarfsmanna og ibua. bess vegna
eignast per born sin frekar heima (sja Amnesty International 2009, 16). Damin sem hér
hafa verid nefnd gerast ekki bara i heilbrigdispjonustunni heldur geta lika att vid pegar

félk fer i bankann, i skélann, ad versla o.s.frv.

[ langan tima hefur stada ketsjliamelanda og ketsjta par af leidandi verid veik.
Peir voru ofsottir baedi af rikinu og hrydjuverkaménnum fra 1980-2000. bad er litil
virding fyrir ketsjua, ma par nefna ad spaenskumalendur mismuna og syna 6polinmadi
gagnvart ketsjuamalendum vegna pess ad peir tala ketsjua. Ketsjtamalendur fa ekKki
almennilega rikispjonustu eins og heilbrigdispjonustu. beir bua & fateekum og
einangudum svaedum an grunnpjénustu og hafa pvi takmarkada moguleika a ad fa
menntun. Talid er ad petta studli ad pvi ad ketsjua tungumalid og melendur pess séu
tengd vid fateekt og menntunarskort. Par sem stada tungumalsins er svona slem hlytur

ad koma upp spurningin hvad sé haegt ad gera til ad stydja og vardveita tungumalid.

4.2.3. Hvad parf ad gera til ad vardveita ketsjua?

Hornberger og King hafa gert greiningu & ketsjua tungumalinu & grundvelli
stddu tungunnar, dtbreidslu hennar og hvad purfi ad koma til til ad vardveita hana og
endurvekja®. Hornberger og King setja fram hugmyndir sinar { atta stigum eda péattum.
Hér verda pau dregin saman og unnin Ut fra moguleikum um méalvernd midad vio

islenskuna.

| fyrsta lagi nefna pau skraningu og sofnun menningarverdmaeta. | tungumalinu
eru pjodsongvar, malsheettir, pjodsogur og ord eda ordasambdnd medal peirra sem tala
ennpa hreint ketsjia'®. Safna parf efninu saman til ad geta byggt upp hlj6dfraedi,

malfraedi og ordaforda (sj& Hornberger og King 2001, 172).

9 [ samraemi vid The Graded Intergenerational Disruption Scale sem er skali med atta stigum sem Joshua
Fishman bjo til. Skalinn synir mat & stédu tungunnar, Gtbreidslu og par af leidandi hvad er gert til ad
vardveita og endurlifga tungumal i haettu. Hornberger og King hafa byggt greiningu sina @ meelihvaroa
Joshua Fishman sem lysir hvernig & ad endurlifga tungumal i haettu.

10 Ketsjla an pess ad blanda med spansku.
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NU pegar hefur verid byrjad & peirri miklu vinna sem parf ad gera til ad ketsjua
verdi med naegan freedilegan grunn til ad haegt sé ad nota pad. Ketsjua hefur att nokkra
malsvara i marga aratugi sem gerdu miklar krofur um ad vardveita tungumalid. beir
unnu vinnuna sina & stéoum sem er erfitt ad komast ad. Peir toku virkan patt i
vardveislu ketsjla i Gtvarpspattum, med heimsokn til beendanna og med pvi ad fa fra
beim nyjan ordaforda og pjodsdgur sem voru notadar i nokkrum bokum. bessir
malsvarar unnu verkid ad eigin frumkvadi og fengu engan studning fra rikinu. betta

hefur svo endurtekid sig ar eftir ar (sja Hornberger og King 2001, 172 - 173).

Mikid hefur verid gert til ad auka pekkingu a islensku sem hegt veeri ad hafa til
fyrirmyndar i Peri. Deemi um pad er malraektarsvid Stofnunar Arna MagnUssonar i
islenskum fraeedum par sem unnid er ad ymiss konar freedilegum og hagnytum

verkefnum sem snerta malraekt, nyrdastarf og idordafraedi.

Til ad auka notkunarmdguleika ketsjda pyrfti ad koma & svipadri stofnun sem
hefdi pad verkefni ad natimaveeda ketsjda til pess ad ketsjua verdi gjaldgengt & 6llum
svidum, svo sem i tolvum, & spitélum eda hja domstolum. islenska malstefnan er annad
daemi sem maetti taka fyrirmyndar i Pert og pa fyrir helstu mallyskurnar. Med slikri
stefnu ma leggja grunn ad pvi sem parf ad gera til ad auka notkun og vardveislu ketsjua.
Peruska rikid pyrfti ad koma & stefnu um ad gefa Ut efni & ketsjua, likt og islenska rikid

hefur um islenskuna.

I 68ru lagi nefna Hornberger og King annars vegar a) naudsyn pess ad ungt folk
sé hvatt til ad leera og breida ut ketsjla og hins vegar b) mikilvaegi pess ad ketsjua sé
notad a milli kynsloda i daglegu lifi, er pa att vid pad ad hvetja purfi ungt folk til ad
leera ketsjua sem annad mal. begar pad lerir tungumalid verdur pad ketsjitameelandi og
bornin peirra leerdu ketsjia sem modurmal (sja Hornberger og King 2001, 173). Med
bvi geeti ketsjua verid notad i daglegu lifi & milli kynslddanna. bannig yrdu lika
samskKipti audveldari & milli kynsldéda innan heimilis, fjolskyldu og i hverfinu (sja
Hornberger og King 2001, 175). Ad auki benda Hornberger og King & naudsyn pess ad
ketsjua verdi ekki bara notad & milli frumbyggja heldur lika a milli borgarbua, p.e. ad
ketsjla verdi notad utan hefdbundinna frumbyggjasveaeda ketsjuamaelenda. Notkun
ketsjla & pennan hatt gerist mjog sjaldan. P6 méa benda & ad nylega hafa ferdskrifstofur,
budir og listasofn tekid upp ketsjuanafn. Ketsjua er lika notad & markadnum par sem

innflytjendur nota pad i vidskiptum og i kynningum fyrir vérurnar sinar. Pratt fyrir pad
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er ketsjda ennpé adallega notad vid 6formlegar adstaedur. (sja Hornberger og King 2001,
181).

Hérna er ekki haegt ad bera saman islenskuna og ketsjua par sem ad stada
islensku & Islandi eru mun sterkari en stada ketsjta i Peru. Allflestir nota islensku &
Islandi og er pvi ekki munur & milli kynsl6da eda sveita- og borgarbuia. P6 ma segja ad
begar islenskan er skodud i ségulegu ljosi, pa einkum fyrir stofnun lydveldisins, megi
sja ad peraska pjodfelagid purfti ad byrja ad virda ketsjua tungumalid. Eins og er gert a

Islandi.

[ pridja lagi nefna pau prja paetti sem varda menntun: a) Kennsla og notkun
ketsjda fyrir utan skolakerfid; b) kennsla i ketsjla & grunnstigum i menntakerfinu og ad
lokum c) i haskélunum. Tilraunir til ad auka notkun ketsjla i skélakerfinu eru margar.
Til eru samtok sem hafa beitt sér fyrir lestrarherferd, unnid hefur verid ad pydingum ar
6aru mali yfir & ketsjua, bodid upp & ndm i tvityngiskennslu og stadid hefur verid fyrir
utvarpspattum, rannséknum og bdkautgafu. 6 fa flest verkefnin engan studning fra
rikinu og pad er heldur ekki gert rad fyrir peim i menntakerfinu, né eru peim stjérnad af
ketsjuamaelendum. Hornberger og King telja ad mikilvaegasta atridio til ad auka veegi
tungumalsins sé ad frumkvaedid komi ad innan en ekki ad utan, p.e. ad ketsjuamalendur

vilji pad sjalfir.

Annar pattur sem Hornberger og King nefna og vardar menntun er pad ad
ketsjuanotkun sé & lagu stigi i menntakerfi sinu og rikid purfi ad fylgja Ibgum sem snla
ad skyldumenntun i ketsjda. | fyrsta lagi a&ttu namsefni og kennsla ad vera i samraemi
vid menningu ketsjiamelenda, ekki & forsendum rikisins eins og ni sé raunin. | 6dru
lagi etti kennslan ad vera a ketsjla (sja Hornberger og King 2001, 177-178). Mikilveegt
er ad undirstrika hér ad ef ketsjuamenntun er ekki tryggd af rikinu pa er 6mdgulegt ad
vardveita pad og efla. Likt og fyrr var nefnt voru 16g sampykkt um vardveislu, kennslu
og eflingu ketsjua tungunnar en peim hefur ekki verid fylgt eftir ad neinu marki. pratt
fyrir barattu malsvara ketsjua i Peru er kennsla i sk6lum landsins ennpé a spansku. Til
er landségetlun um tvityngda menntun i Pert en & grunni hennar hafa verid gerdar
tilraunir i nokkrum grunnskolum i borginni Cusco i Pert en baekurnar sem voru gefnar

at i peim tilgangi midudust vid adra mallysku (ketsjua 1) og bérnin skildu peer ekki.

Sé horft til Islands ma sja ad skyldukennsla & islensku er grunnpéttur i verndun

og vidhaldi tungumalsins. Par er naudsynlegt ad gefa Ut efni & islensku og nemendur
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burfa ad tileinka sér tungumalid mjog vel. Mikilveagi islenskunnar sést a peim miklu
ahyggjum sem hafa komid upp vardandi notkun ensku i haskélum landsins. Sé atlunin
ad auka ketsjla synir islenska deemid ad mikilveegur pattur i pvi er ad auka kennslu a

tungumalinu & 6llum stigum skolakerfisins.

I fimmta lagi benda Hornberger og King annars vegar a a) mikilvagi pess ad
nota ketsjua i fjolmidlum og i pjénustu sveitafélaga og hins vegar b) ad naudsynlegt sé
ad nota ketsjua hja hinu opinbera. bannig er talid brynt ad fjéImidlar og rikispjonusta
séu & ketsjua. Nefnd hefur verid tillaga um ad hafa ketsjuadagskra i nokkra klukkutima
daglega i sjonvarpi og utvarpi i landinu. Mikilvaegt sé lika ad skrifstofur og pjonusta
rikisins starfi & bAdum tungumalum. Til ad koma pvi & pyrfti ad moéta malstefnu fyrir
akvedin svaedi samfelagsins (sja Hornberger og King 2001, 182 og rit sem par er visad
til). I borgunum Cusco og Puno eru nokkrir Gtvarpspettir. Pad ma p6 kalla
kaldhadnislegt ad Utsending pattanna er pegar aheyrendur borgarinnar eru ennpé
sofandi og hlusta pvi ekki (Gtsendingar eru arla morguns fyrir almennan fotaferdatima).
Upphaflega kemur pad veentanlega til af pvi ad peettirnir voru gerdir fyrir baendur sem

eru vaknadir svo snemma (sja Hornberger og King 2001, 182).

Vardandi hugmyndir um pjonustu sveitarfélaga hafa verid gerdar nokkrar
tilraunir til ad nota ketsjla & sumum svidum pjonustu i Perd, til deemis i sveitum par
sem forvigismenn heilbrigdispjonustu* nota tunguméalid. A sidustu arum hefur aukist
ahugi leekna a ad leera ketsjua pvi peir eru sendir til ad vinna a fjaleegum, fateekum og
einangrudum svaedum par sem folkid neitar ad nota heilbrigdispjonustuna ef starfmenn

tala ekki ketsjla.

I pessari umraedu allri er mikilveegast, eins og &dur var minnst 4, ad starf sem
midar ad pvi ad efla ketsjla sé i hondum ketsjuamelanda sjalfra, annars naest ekKi
arangur i tilraunum til ad vardveita tunguna. A hinn béginn er naudsynlegt ad gera meiri
krofur { menntun, stérfum, hja rikinu og i fjolmidlum. Arid 1975 var pvi lyst yfir, eins
og adur kom fram, ad ketsjua tungumalid veeri opinbert tungumal dsamt spanskunni.
Atlunin var st ad &rid 1976 yrdi kennt & 6llum stigum menntakerfisins & ketsjua og ari
sidar yrdi pad notad i domskerfinu fyrir ketsjamaelendur. Strax eftir pessar tilskipanir

11 Health promoters, bandur sem eru pjalfadir til ad gera einfaldar leekningar i sveitunum i Perd.
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heyrdust haveerar raddir peirra sem voru andmeeltir slikum sjonarmidum, en pad voru
adallega hinir spaeenskumealandi. ROk peirra voru pau ad pessi sjonarmid veeru ekki i

samraemi vid markmid rikisstjornarinnar (sja Hornberger og King 2001, 182-183).

Pegar veik stada ketsjua tungunnar heima fyrir er hofd i huga hljomar pad
ankannalega ad pessi sama tunga sé vel metin utan landsins (sja Hornberger og King
2001, 183 og rit sem par er visad til). Ma i pessu sambandi benda & ad ketsjua er kennt &
namskeioum i 6drum léndum en Perd, s.s. i Bandarikjunum, Japan, pyskalandi og fleiri
I6ndum. Til eru lika ymsar vefsidur a ketsjda eins og Wikipedia, Google,
vefsidudagbekur, ordabeakur & netinu o.s.frv. En vid purfum lika hafa i huga ad flestir
ketsjuamelendur eru Olesir a eigin tungu og hafa pvi ekki adgang ad pess konar

bjonustu.

Sja ma ad ahersla Islendinga & ad hafa allt efni og alla pjonustu & islensku hefur
verid mjog mikil og ma alykta ad slikt hjalpi tungumalinu. Sjonvarps- og Gtvarpsrasir
purfa ad vera med islenskt efni og gefin eru Ut blod einungis & islensku. Oll pjonustu
sem er i bodi hja rikinu er adgengileg 4. Ma pvi sja ad ef ketsjla 4 ad na ad verda sterkt
tungumal pa parf rikid ad setja ketsjua inn i astlanir sinar, og méta stefnu um pad
hvernig eigi ad halda ketsjua a lofti. Jafnframt parf pjonustan sjalf ad vera adgengileg &

ketsjla.

Hornberger og King hafa pvi komid med gédan greiningarramma um hvada
peettir eru mikilveegir til ad auka tungumal. Hér hafa pau verid dregin saman i fjora
peetti, a) sofnun menningar og uppbyggingu tungunnar, b) ad auka notkun tungumalsins
milli folks, ¢) i menntun og d) i fjélmidlum og rikispjonustu. I hluta af pessum pattum
ma hafa islenskuna sem fyrirmynd pvi par ma sja hvernig rétt ahersla eflir tungumalid
og af islenskunni ma draga leerddm um verndun ketsjda. Ma par nefna mikilveegi pess
ad bua til malstefnu, auka utgafu efnis, auka notkun a ketsjia & olikum svidum og koma

ketsjua inn i skolakerfid.
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5. Lokaoro

| pessari ritgerd hefur verid synt fram 4 ad naudsyn pess ad vernda per pusundir
tungumala sem eru til i verdldinni. Malendur peirra purfa ad vernda tungumalid sitt
vegna pess ad tungumal eru dhugaverd, eykur pekkingunni, pau eru geymsla ségunnar,
tungumalid tjair sjalfsmynd samfélagsins og ad lokum er tilvist tungumalanna mikilvaeg
fyrir fjolbreytnina i verdld okkar. préatt fyrir mikilveaegi peirra eru fjolmoérg tungumal ad
deyja Ut og er eitt peirra ketsjda tungumalid i sudur-Ameriku sem hefur verid flokkad
medal tungumala sem eru hnignun og par af leidandi i hettu. Eins og synt hefur verid
fram & geetu ketsjuameelendur verid fra atta til toIf milljénir. Tungumalid er adalega
talad i Peru og var helmingur allra malenda pess arid 2007 fra Per( eda 3.360.331

manns.

Hérna hefur verid skodad hvernig islendingar vardveita tungumalid sitt an
fordoma. Og pratt fyrir ad islenskan er ekki i stjérnarskranni opinbert tungumal pa han
er notud i 6llum svaedum mélsamfélagsins. Mé segja ad pad sé svo vegna pess ad pjodin
vill hafa pad svona. Einnig hefur verid fjallad um islenska malstefnu sem
Menntamalaraduneytid Iét ad gera. bar er haegt ad finna mikilveegar adferdir til ad
vardveita ketsjla tungumalid fyrst er rétt ad dregin aftur mynd af stédu ketsjua i dag og
hvad hefur verid gert til ad endurlifga hana og svo verdur borid malvernd islenskunnar
vid ketsjua.

Hédan ma alita ad stadan ketsjua tungunnar se veik vegna ymissa astedur sem hafa

verid skodad i fyrra koflum, sem verda nefndar hér a eftir:

e Tungumalid nytur litillar virdinga a landinu

e Mjbg faar baekur eru gefnar Ut & ketsjlia. Sémuleidis er litid um pydingar a
ketsjla.

e Stadan er slem i fjolmidlum. Engin sjonvarpspéttur er gerdur & ketsjla. Nokkrir
Utvarpspeettir eru til @ nokkrum svaeedum eins og i Cusco en Utsendingarnar eru
pegar borgarabuar eru sofandi ( kl. 4 — 6 & morgnana) eda eru i vinnunni og er
algengt ad frumbyggjar sem eru ad vinna & jordinni sinni hlusti 8 medan &
utvarpid.

e Menntakerfid byggist a spaensku. Enginn ndmskeid eru til & ketsjua i

grunnskdlum nema i hask6lunum. bar eru nokkur ndmskeid sem nemendur i
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mannfraedi, malvisindum, menntunarfreedi eda leeknisfraedi taka en flest eru petta
valfrjals ndmskeid.

e Mikid vandamal er i heilbrigdiskerfinu vegna pess ad mikilla vandamala i
fjéllunum og a fatekjum svaeedum. Madradaudi er aberandi i Peru, konurnar tala
bara ketsjla eda skilja mjog litla spaensku og telja jafnvel ad peim hafi verid
mismunad af halfu starfsmanna sem eru ad meirihluta speenskumaelendur.

e Hrydjuverkid i Pert fra 1980 til 2000 olli dauda og hvarfi ketsjuamealenda i
landinu. Uppruni peirra og tungumal peirra var nog til ad & pa félli grunur um ad
pbeir veeru hrydjuverkamenn. Enda ma sja ad 75% af heildafjolda sem voru
drepnir eda latnir hverfa voru ketsjuamalendur. Ahrif hrydjuverkatimans voru
mest & sveedum par sem talad var ketsjua.

e Ketsjuamelendur eru tengdir vid fatek, 6menntun eda vid dreifbylid. Mjog
algengt er ad ketsjiamalendur seu mjog fateekir pvi peir bua upp & fjéllunum,
bangad sem enginn vegur fer, par sem er ekki rafmagn eda drykkjarvatn né
skoélar (bornin purfa jafnvel ad ganga i prja eda fjora klukkutima til ad komast i
skélann). Ketsjla er notad bara a dreifbyli eda innan fjolskylduna a 6formlegum

asteoum.

A sidustu arum hafa verid gert tilraunir til ad vardveita og endurlifga ketsjda. Til demis:

e Ketsjua er opinbert tungumal i Pert asamt spaensku og 6drum tungumalum.

e Perusk yfirvold hafa baid til ketsjua mélstefnu.Tilraunarverkefni i nokkrum
skolum i tvityngdri menntun.

e Arid 2007 urdu tveer ketsjiamaelendur pingismenn. Og paer nadu ad breyta
hugsunarhettir annarra pingmanna. Sidan hafa verid tveir pydendur radnir i
bingid til ad pyda fyrir pessar konur. Og na til dags er pjodskrain og 16g a
ketsjla, sem og vefsiou pingsins.

e A sidustu arum hafur fjolgad skélum par sem ketsjda er kennt en peir eru reknir

sem einkafyrirteki ennpa.

Verndun islenskrar tungu hefur verid kjarni islensks malsamfélags og hefur tekist
mjog vel til vid verndun islenskunnar. Sé Islensk malvernd skodud ma sja marga paetti

sem geaetu gagnast vid verndun og uppbyggingu ketsjua. Ma par nefna fyrst ad utgafa
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efnis (baekur, timarit, sjonvarpsefni og Utvarpspeettir) er grunnpattur i eflingu tungu. Ma
par nefna peetti eins og gerdir eru i Rikisutvarpinu par sem fjallad er um islenskt malfar.
I honum eru sérfraedingar fra Haskola Islands sem leidbeina almenningi um pad hvernig
eigi ad tala gott mal. ba synir islenskan fram & naudsyn pess ad hafa rikispjénustu
(menntun, heilbrigdispjonustu og opinberar stofnanir) & tungumalinu sem a ad vernda.
Med pvi moti er haegt ad koma tungumalinu & medal folksins svo ad tungumalid verdi
hluti af Iifi almennings. | framhaldinu eykst virding fyrir tungumalinu og folk verdur
stolt af pvi ad eiga pad og vill vernda pad og efla likt og sést af islenskunni. M4 pvi sja
ad Islensk malvernd getur verid go6d fyrirmynd ad vardveislu ketsjda.
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